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NARIZENI KOMISE (ES) & 554/2009

ze dne 25. ¢ervna 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2597/2001, pokud jde o celni kvéty pro nékterd vina pochdzejici
z Byvalé jugoslivské republiky Makedonie

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 153/2002 ze dne 21. ledna
2002 o nékterych postupech pro pouzivini Dohody
o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evropskymi spoleCenstvimi
a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Byvalou jugoslavskou
republikou Makedonii na strané druhé a pro pouzivani Proza-
timni dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Byvalou jugo-
slavskou republikou Makedonii (), a zejména na clinek 7
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodtm:

(1) Protokol k Dohod¢ o stabilizaci a pfidruzeni mezi Evrop-
skymi spoleCenstvimi a jejich ¢lenskymi stdty na jedné
strané a Byvalou jugosldvskou republikou Makedonii na
strané druhé s ohledem na pfistoupeni Bulharské repu-
bliky a Rumunska k Evropské unii (3), dale jen ,protokol”,
byl podepsdn dne 18. tinora 2008. Byl schvalen jménem
Evropského spolecenstvi, Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii a ¢lenskych sttt rozhodnutim Rady
a Komise 2008/438/ES, Euratom (}) a byl pouzivin
prozatimné ode dne 1. ledna 2007.

(2)  Ustanoveni clanku 5 protokolu a pfilohy VIII protokolu
umoziuji zmény stavajicich celnich kvét pro nékterd
vina v nddobéach o obsahu prevysujicim 2 litry pochdze-
jici z Byvalé jugosldvské republiky Makedonie s tG¢inkem
ode dne 1. ledna 2007.

(3) K provedeni celnich kvét pro vino stanovenych
v protokolu je nutno zménit nafizeni Komise (ES) ¢.
2597/2001 ze dne 28. prosince 2001 o otevieni
a spravé celnich kvot Spolecenstvi pro nékterd vina
pochdzejici z Chorvatské republiky a Byvalé jugosldvské
republiky Makedonie (*).

(4)  Tridéni TARIC pro nékteré polozky kombinované
nomenklatury (KN) bylo zménéno ode dne 1. Cervence
2007. Tiidéni TARIC pro tyto kédy KN v ¢asti 1T piilohy
nafizeni (ES) ¢. 2597/2001 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem upraveno.

(5)  Jelikoz se protokol pouzivd ode dne 1. ledna 2007, toto
nafizeni by se mélo pouzit od stejného dne a vstoupit
v platnost okamzité.

(6)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro celni kodex,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Cést 11 piflohy nafizeni (ES) ¢. 2597/2001 se nahrazuje znénfm
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 25. Cervna 2009.

[:H". vést. L 25, 29.1.2002, s. 16.
Ut. vést. L 99, 10.4.2008, s. 2.
Uf. vést. L 155, 13.6.2008, s. 15.
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Za Komisi
Liszl6 KOVACS
clen Komise

(*) Ur. vést. L 345, 29.12.2001, s. 35.
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,CAST II: BYVALA JUGOSLAVSKA REPUBLIKA MAKEDONIE

PRILOHA

Objem rocni

Poradové . Tt{déni . ) Clo v rdmci
&slo Kod KN TARIC Popis kvéty kvéty
(v hl)
09.1558 ex 2204 10 19 98 (1) Sumivé vino jiné nez Sampaiiské nebo Asti [ 49 000 () Osvobozeni
spumante
ex 22041099 | 98 ()
Jiné vino z Cerstvych hroznd, v nddobédch
o obsahu nepfesahujicim 2 litry
2204 21 10
ex 2204 21 79 79, 80
ex 2204 21 80 79, 80
ex 2204 21 84 59, 70
ex 2204 21 85 79, 80
ex 2204 21 94 20
ex 2204 21 98 20
ex 2204 21 99 10
09.1559 2204 29 10 Jiné vino z Cerstvych hroznd, v nddobdch | 350 000 (%) Osvobozeni
0 obsahu prevySujicim 2 litry
2204 29 65
ex 2204 29 75 10
2204 29 83
ex 2204 29 84 20
ex 2204 29 94 20
ex 2204 29 98 20
ex 2204 29 99 10

(") Toto tfidéni TARIC se pouzije ode dne 1. ervence 2007.
() Ode dne 1. ledna 2008 se tato objemova kvota zvysuje rocné o 6 000 hl.
(%) Ode dne 1. ledna 2008 se tato objemovd kvéta snizuje roéné o 6 000 hl.“




